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Magna PT S.p.A., Via dei Ciclamini 4, |-70026 Modugno (Bari)

Daimler AG

Globail Logistics Center
CW Zone Industrielle
Route Gutenberg
F-67680 HATTEN

Abladestelle: 558

Lieferschein

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung

N MAGNA

Lieferschein-Nr. / Datum: 4038024 / 17.07.2019

Bestell-Nr.: 5500954740
Bestell-Datum: 21.12.2017
Lieferanten-Nr.: 15320773
Auftragsnr. / Datum: 30021032/ 19.01.2018
Auftraggeber: 10005580
Warenempfanger: 30006147

05 Service / Ersatzteil
Sachbearbeiter Logistik: Salenbauch, Josef

Tel.-Nr. / Fax: +39/0805858681 /+39/08085858654

Bruttogewicht 52 KG Nettogewicht 40 KG _
CHOSSY

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung

000010  25052MG200-001 16 ST 40 KG
MAM System Edison
Kundenartikelnummer A4539006303

900001  TRS-070000 2 8T 12 KG

Palette 80*60 e

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA Modugno

AEOF: n. autorizzazione IT AEQF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a socio unico

Via dei Ciclamini 4
I-70026 Modugno (Bari)
Tel. 0B0 - 585 81 11
Fax 080 - 585 82 04

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.Imprase di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 339886
WWw.magna.com

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

EUR: BNL-Banca Nazicnale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLITRR

USD: Bank of America

IBAN USD: DES86 5001 0900 0020 6560 12

BIC USD: BOFADEFX




Salenbauch, Josef

e I
To: Laicher, Albrecht
Subject: FW: Warenausgang 4038024 / 00240094

- Mit diesen Angaben wird der Status Gun.

i-—om——om—*mmmm) ~b  Sendungdetuils

Sendung 00240094 speichum erfolgraich - Sandung wird zur Zeit an Deimder Gbertragen,
status: & Datensender-Nr.: 15320773 Datensender-Name: Magna PT Sp.a. Datenempfangswerk: (08 =

CRaqaA

© [Z) Usterachein 04038024 Fetd
© (Z) Sechnummer A4536006303 Warenemplangswerk 0D6. Globat Sarvica & Parts for C

| £ Pociomted 0000PAL Datenemplangswerk D06, Giobal Service & Parts for C

Lieferanten-Nummer 15320773
.! ‘Waren-Empfanger-Nummes

l Sendungs-Ladung o 00240094
Uberragungsnummer New 1963
ijbertragungsdatum 17.07 201%
Spaditionsdaten-Empfanger :
Werk Lieferart )

! Transportpartnec-Nummer 15320773
Frachtfibrer DAG Abhoking
Transportmittel-Schiilssel KFZ-Kennzeichen
Transportmittel-Nummer DXSEOYY
Transporimittelinforrnation- Sehiiissel
Transportmittedinformation
Lademeter 09.0
LKW-Art o
Eintreff-Datum-SOLL 17.07.2019
Eintref-Ze#-S0LL 1707
Frachifiihrer-tibergabe-Oatum 17.07.2018

< > Frachtfuhrer{ibergabe.Zeit 1707

Brutto-Gewicht 0000052

Netto-Gawicht inooog40

From: Salenbauch, Josef

Sent: Wednesday, July 17, 2019 5:34 PM

To: Laicher, Albrecht <Albrecht.Laicher@magna.com>
Subject: Warenausgang 4038024 / 00240094

Hallo Albrecht,

die Stiickliste muss hier noch mit einem CR angepasst werden, diese Info wurde bereits an das PD weitergeleitet.

Pos. 0010: 2500080900-002 muss 2500080300 heilen.




[

Merarigl 250352M5200-001 glo0 =l T2zys 1
MAM System ‘2114 10.07.2017
Fegdi gov 1.000 BC Taze yuEns 1,000 EC
Lavel no. Iter Component no. Quant Un Ict
Description Ex.
1 0010 2500080800-002 1,000 }C 1
MAM System
.1 0020 2505&ME211 1,000 BC Z
Transmissicn aoftware Edi=on RELO {S18B)

» [ Save shipment . 36 ]

B Read actvities profie GETRAG,_PROF_7
¥ Posting goods ssue for dedveries 1 shpment 6000240004
¥ Posting goods ssue for delvery 0004038024 :

B -salng tha delveries in shipmant 0000240094

| Biling for dedvery 0004038024

- Toem : 900001 Sched.ne; 0044 o L
“ll- The kem & not relevant for biing )
@ The biing messages are stored under colective run number 1000121805

-l : Documment 0500086445 Has been saved

i Shipment 0000240094: Output processing for ‘Shipment end’ ’
-fi) - Read actmies profle GETRAG_PROF_7

Des Weiteren ist da noch die Sache mit dem Fehlerhaften Lieferschein!
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Service & Aftermarket Speclallsﬁ'ransm:sslon Systems 4 o ; .
Magna Powortram

& 3 5.4
“MagnaPT S.p.A. '
“Vid et Ciclamini 4 -

IT-70026 Modugno
Office +39 080.5858-681
josef salenbauch@maagna.com
WWW.magna.com




1 Mittente {Ragione sociale, citta, stato)
Expeditewr (nom,adresse,pays)

Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkemmens Uber den
Beférdarungsvertrag im internationalen

CMR

Ce transport ast soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

international de marchandises

par route (CMR) Stralengiterverkehrs (CMR}

2 Destinatario (Ragione saciale, citta, stato)
Dastinatare (nom,adresse, pays)

Daimler AG

Global Logistics Center
CW Zone Industrielle
Route Gutenberg

FR - 67690 Hatten

16 Trasportatore {Ragione sociale, citta, stato}
Transporteur (nom,adresse.pays)

FERCAM

3 Luoge previsto per la consegna della merce
Lisu prédvy pour |a livrasion de ia marchandise

1 7 Trasportatori successivofi (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

OrtfLisu IDEM / UNLOADING POINT 558

LandPays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Liou ot date de la prise en charge de la marchandise

Oriftieu MODUGNO,

LandPays ITALY

Datum/Date 17.07.2019

5 Documenti allegati
Documents annexés
DELIVERY NOTE: 4038024

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et observations des transporteurs

)

-

6 Contrassegni @ numeri 7 Numere dei colli 8 Imballaggia 9 Descrizione marce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
Marques et numeéros Nombre des colis Maode d'emballage Nature de la marchandis No. statistigue Peids brut kg Cubage m3
A4539006303 2 Pallets MAM System 16 pc. 52 kg
UN-NT. Klasse Zifter Buchstabe (ADR}
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
. § Absender Wihrung Empfanger
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expaditeur ( formalités et autres) A payer par.
Fracht
Prix da transporn
EmiaBigungen
Réductions -
Zeischensumme
Solde
Zuschlage
Supplémants
Nebengebihren
Frals accossoires
Sonstiges
Divens +
Zu rehlende Gesaml-
summe/ Totald r
1 4 Rockerstattung / Remboursement
1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement 20 Convenzioni particolan / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatariof Norn Franco : EX WO RKS
21 Compilato a /Etabiliea MODUGNO am/le 24 yerce ricewta Data
Récaption des marchandises Date

GETRAG SPA - VIA DEI CICLAMINI, 4

22

1-70026 MODUGNO - BARI
(Firma e timbro del mittente)
(Signature et timbre de L éxpediteur)

23 targa

{Firma e timbro del tra }]
(Signature ot timbre du transportaur)

N N\
DXELSTV\

am
le

(Firma & timbro del destinatario}
(Signature et timbre du destinataire)

25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Grenziibergingen

Paletten-Absender ~ Expéditeur des palettes

| B
{

Paletten — Empfanger — Destinataire des paiettes

vort bis km Art Anzahl [ Kein- Tausch Yausch At Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- \ / Eurro-
Palatte = palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palotte Palette
Einfach- Einfach-
Palatte Palette
26 Veriragspartner des Frachtfithrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfangers Bestdtigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




